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Ciao-Salve / Hola 

Buon giorno / Buenos días 

Buona sera / Buenas tardes

Buona notte / Buenas noches

Per favore / Por favor 

Grazie / Thank you 

Prego / De nada 

Non parlo spagnolo / No hablo español

Non ho capito / No le he entendido

Potrebbe ripetere, per favore? / 
¿Podría repetir, por favor?

Mi può dire che ora è? / 
¿Me puede decir qué hora es?

Mi può aiutare? / ¿Puede ayudarme?

TRASPORTO / TRANSPORTE

IN AEREO / EN AVIÓN

Dove si trova la fermata dei taxi? / 
¿Dónde está la parada de taxis?

A che ora parte - arriva l’aereo? / 
¿A qué hora sale - llega el avión?

Dove si trova il banco del check-
in? / ¿Donde está el mostrador de 
facturación?

Qual è la porta d’imbarco? / 
¿Cuál es mi puerta de embarque?

A che ora è l’imbarco? / 
¿A qué hora es el embarque?

Come posso arrivare al Terminal 4? / 
¿Cómo realizo la conexión a la T4?

Dove devo ritirare il mio bagaglio? / 
¿Dónde debo recoger mi equipaje?

Vorrei denunciare lo smarrimento del 
mio bagaglio / Quisiera reclamar mi 
equipaje extraviado

IN TRENO / EN TREN

Da quale banchina parte il treno per 
Aranjuez? / ¿De qué andén sale el 
tren a Aranjuez?

Questo treno va a Sol? / 
¿Este tren va hacia Sol?

Quando parte il prossimo - ultimo 
treno per El Escorial? / ¿Cuándo sale 
el próximo - último tren a El Escorial?

IN MACHINA / EN COCHE

C’è un parcheggio pubblico vicino? / 
¿Hay un aparcamiento público cerca?

Dove si trova il benzinaio più vicino? / 
¿Dónde está la gasolinera más cercana?

Come posso arrivare in Calle 30? / 
¿Cómo tomo la Calle 30?

IN TAXI / EN TAXI

Dove posso prendere un taxi? / 
¿Dónde puedo coger un taxi?

Per favore, mi porti: in via - all’hotel 
- al ristorante - al teatro... / Por favor, 
lléveme: a la calle - al hotel - al 
restaurante - al teatro...

Quanto le devo? / 
¿Cuánto le debo?

Mi può fare una ricevuta? /  
¿Me puede hacer un recibo?

MUOVERSI A MADRID / 
MOVERSE POR MADRID

Dove si trova Via Serrano? / 
¿Dónde está la Calle Serrano?

Potrebbe indicarmi come arrivare a 
Piazza Mayor? / ¿Podría indicarme cómo 
llego a la Plaza Mayor?

Quanto tempo si impiega a piedi per il 
Museo Reina Sofia? / ¿Cuánto tiempo se 
tarda caminando al Museo Reina Sofía?

Potrebbe dirmi dove si trova la Piazza de 
Toros de Las Ventas? / ¿Podría decirme 
dónde se encuentra la Plaza de Toros de 
Las Ventas?

Può indicarmi dove si prende l’autobus 
numero...? / ¿Puede indicarme dónde se 
coge el autobús número...?

E’ questo l’autobus per la Gran Via? / 
¿Este autobús va hacia Gran Vía?

Dove devo cambiare linea per andare 
alla stazione di Nuevos Ministerios? 
/ ¿Dónde cambio de línea para ir a la 
estación de Nuevos Ministerios?

Quanto costa un biglietto del metro? / 
¿Cuánto cuesta un billete de metro?

Come arrivo in metro alla Stazione di 
Atocha? / ¿Cómo llego en metro a Atocha?

ESPRESSIONI COMUNI E DI CORTESIA

CENTRO TURISMO MADRID.PLAZA MAYOR



ALLOGGIO / ALOJAMIENTO

Ho una stanza singola prenotata / Tengo 
una habitación individual reservada

Avrebbe una stanza doppia libera? / 
¿Tendría una habitación doble libre? 

La colazione è inclusa? / 
¿Está el desayuno incluido?

Oggi lascio la stanza, mi potrebbe preparare 
il conto? / Hoy dejo mi habitación. ¿Me 
podría preparar la cuenta?

Può chiamarmi un taxi per andare 
allo Stadio del Real Madrid? / ¿Puede 
llamar a un taxi para ir al Estadio del 
Real Madrid?

RISTORANTE / RESTAURANTE

Vorrei prenotare un tavolo per due alle 
21:30, per favore / Quisiera reservar una 
mesa para dos a las 21:30, por favor

Vorrei un tavolo per tre nella terrazza / 
Quisiera una mesa en la terraza para tres

Mi porta il menu, per favore? / 
¿Me trae la carta, por favor?

Vorrei: prendere delle tapas - prendere 
il menù del giorno - prendere menù 
fisso - ordinare dal menù / Quisiera: 
tomar unas tapas - tomar el menú del 
día - comer a la carta

Che antipasti mi consiglia? / ¿Qué me 
recomienda tomar de entrantes?

Qual è il vino della casa? / 
¿Cuál es el vino de la casa?

In che consiste un cocido? / 
¿Qué es un cocido?

Prenderò cioccolata con churros, 
per favore / Tomaré chocolate con 
churros, por favor

E’ da portare via / Es para llevar

E’ da mangiare qui / Es para tomar aquí

Mi scusi, non ho il cucchiaio / 
Perdone, no tengo cuchara

Manca un bicchiere / Falta un vaso

Potrebbe cambiarmi la forchetta? / 
¿Podría cambiarme el tenedor?

Può portarmi il conto? / 
¿Puede traerme la cuenta?

Ci potrebbe fare conti separati? / 
¿Nos puede hacer cuentas separadas?

ACQUISTI / COMPRAS

Dove si trovano i camerini? / 
¿Dónde están los probadores?

Mi sta troppo: lungo - corto - bene 
- grande / Me está demasiado: largo - 
corto - justo - grande

Uso una taglia: small – media – large 
- extra large / Uso una talla: pequeña - 
mediana - grande - extra grande

Prendo queste scarpe / 
Me llevo estos zapatos

Vorrei cambiare questa gonna / 
Quisiera devolver esta falda

Accetate carte di credito? / 
¿Aceptan tarjeta de crédito?

OZIO, CULTURA, TURISMO / OCIO, 
CULTURA, TURISMO

NELL’UFFICIO DEL TURISMO / 
EN LA OFICINA DE TURISMO

Ha una mappa della città? / 
¿Tienen un mapa de la ciudad?

Che monumenti emblematici si 
possono visitare a Madrid? / ¿Qué 
monumentos emblemáticos se pueden 
visitar en Madrid?

Potrebbe darmi informazioni sui 
teatri nella Gran Via? / ¿Podría darme 
información sobre teatros en Gran 
Vía?

Mi piacerebbe visitare la Cattedrale 
de la Almudena e il Palazzo Reale / 
Me gustaría visitar la Catedral de la 
Almudena y El Palacio Real

Perché questa zona si chiama 
Quartiere delle Lettere? / ¿Por qué 
a esta zona se le llama Barrio de  
las Letras?

Quali sono gli orari di visita del Museo 
del Prado? / ¿Cual es el horario de 
visita del Museo del Prado?

Vorrei partecipare ad una visita 
guidata di Madrid de los Austrias / 
Quisiera realizar una visita guiada por 
el Madrid de los Austrias 

Che si può vedere nel Parco del 
Retiro? / ¿Qué se puede ver en el 
Parque de El Retiro?

Qual è la zona delle tapas di Madrid? / 
¿Cuál es la zona de tapas de Madrid?

Come arrivo a Piazza Santa Ana? / 
¿Cómo llego a Plaza Santa Ana?

A che ora inizia lo spettacolo di 
flamenco? / ¿A qué hora empieza el 
espectáculo de flamenco?

Cosa si può comprare ne El Rastro? / 
¿Qué se puede comprar en El Rastro?

A che ora chiudono i negozi della 
Milla de Oro? / ¿A qué hora cierran las 
tiendas de la Milla de Oro?

NEL MUSEO O IN LUOGHI 
EMBLEMATICI / EN EL MUSEO O 
LUGARES EMBLEMÁTICOS

Ha un catalogo dell’esposizione di 
Goya? / ¿Tiene un catálogo de la 
exposición de Goya?

Posso fare fotografie? / 
¿Puedo tomar fotografías?

Qual è il prezzo d’ingresso dell’esposizione 
permenente? / ¿Cuál es el precio de la 
entrada a la exposición permanente?

C’è uno sconto per: bambini - persone 
anziane – gruppi - studenti? / ¿Hay 
descuento para niños - personas 
mayores - grupos - estudiantes?

Dove si trova il negozio di souvenir? / 
¿Dónde está la tienda de recuerdos?

C’è un servizio di guardaroba? / 
¿Hay servicio de guardarropa?

EXPRESIONES COMUNES Y DE CORTESÍA

MUSEO SOROLLA



NUMERI / NÚMEROS

Uno / Uno
Due / Dos
Tre / Tres
Quattro / Cuatro
Cinque / Cinco
Sei / Seis
Sette / Siete
Otto / Ocho
Nove / Nueve
Dieci / Diez

COLORI / COLORES

Bianco / Blanco
Nero / Negro
Giallo / Amarillo
Arancione / Naranja
Rosso / Rojo
Rosa / Rosa
Blu / Azul
Verde / Verde
Marrone / Marrón
Viola / Morado
Grigio / Gris

GIORNI DELLA SETTIMANA / DÍAS 
DE LA SEMANA 

Lunedì / Lunes
Martedì / Martes
Mercoledì / Miércoles
Giovedì / Jueves
Venerdì / Viernes
Sabato / Sábado
Domenica / Domingo

STAGIONI / ESTACIONES

Primavera / Primavera
Estate / Verano
Autunno / Otoño
Inverno / Invierno

MESI DELL’ANNO / MESES DEL AÑO

Gennaio / Enero
Febbraio / Febrero
Marzo / Marzo
Aprile / Abril
Maggio / Mayo
Giugno / Junio
Luglio / Julio
Agosto / Agosto
Settembre / Septiembre
Ottobre / Octubre
Novembre / Noviembre
Dicembre / Diciembre

TRANSPORTI / TRANSPORTES

AEREOPORTO / AEROPUERTO
Terminal / Terminal
Banco del check-in / 
Mostrador facturación
Porta di imbarco / Puerta de 
embarque
Punto di incontro / Punto de encuentro
Dogana / Aduana
Partenze / Salidas
Arrivi / Llegadas
Eccesso bagagli / Exceso equipaje
Volo / Vuelo
Atterrato / Aterrizando
Imbarco / Embarcando
Confermato / Confirmado
In ritardo / Retrasado
Cancellato / Cancelado

AEREO / AVIÓN
Posto / Asiento
Finestrino / Ventanilla
Corridoio / Pasillo
Hostess / Azafata
Cintura di sicurezza / Cinturón

TRENO / TREN
Stazione / Estación
Banchina / Andén
Treno ad alta velocità / 
Tren de alta velocidad
Treno locale / Tren de cercanías

AUTOBUS / AUTOBÚS
Interurbano / Interurbano
Urbano / Urbano
Autobus notturno / Autobús nocturno

TAXI / TAXI
Fermata / Parada
Tassametro / Taxímetro
Supplemento bagaglio / 
Suplemento aeropuerto

METRO / METRO
Vagone / Vagón
Banchina / Andén
Linea / Línea
Biglietto corsa semplice / 
Billete sencillo
Metrobus / Metrobús

MACCHINA / COCHE
Noleggio di veicoli / 
Alquiler de vehículos
Benzina / Gasolinera
Targa / Matrícula
Strisce pedonali / Paso de peatones
Semaforo / Semáforo
Strada / Carretera
Autostrada / Autopista
Di pedaggio / De peaje
Circonvallazione / Circunvalación

BICICLETTA / BICICLETA
Corsia bici / Carril bici 

VOCABOLARIO PRATICO

AEROPUERTO.TERMINAL T4

JARDINES DE SABATINI



ALLOGGIO / ALOJAMIENTO 

Hotel / Hotel
Ostello / Hostal
Scale / Escaleras
Reception / Recepción
Piscina / Piscina
Pernottamento e colazione / 
Alojamiento y desayuno
Mezza pensione / Media pensión
Pensione completa / Pensión completa
Stanza doppia / Habitación doble
Singola / Habitación individual
Letto / Cama
Minibar / Minibar
Servizio ai piani / 
Servicio de habitaciones
Aria condizionata / Aire acondicionado 

ACQUISTI / COMPRAS 

Negozio / Tienda
Supermercato / Supermercado
Grandi magazzini / Grandes almacenes
Mercato / Mercado
Negozi di souvenirs / 
Tienda de recuerdos
Agenzia di viaggi / Agencia de viajes
Banca / Banco
Bancomat / 
Cajero automático
Carta di credito / Tarjeta de crédito
Cambio di valuta / Cambio de moneda 
Vaucher / Cheque de viaje 
Soldi in contanti / Dinero en efectivo
Saldi / Rebajas
Sconti / Descuentos
Gratis / Gratis
IVA / IVA 

VESTITI / ROPA

Vestito / Traje
Abito / Vestido
Camicia / Camisa
Camicetta / Blusa
Maglione / Jersey
Pantalone / Pantalón
Gonna / Falda
Maglietta / Camiseta
Calzini / Calcetines
Scarpe / Zapatos

COMPLEMENTI / COMPLEMENTOS
Cintura / Cinturón
Fazzoletto / Pañuelo
Ventaglio / Abanico
Cappello / Sombrero
Berretto / Gorro
Sciarpa / Bufanda
Guanti / Guantes
Cravatta / Corbata
Borsa / Bolso
Portafoglio / Monedero
Orologio / Reloj
Braccialetto / Pulsera
Orecchini / Pendientes
Collana / Collar
Ombrello / Paraguas

VOCABULARIO PRÁCTICO

HOTEL ME MADRID

AMAYA ARZUAGA. C / Lagasca, 50



RISTORANTE / RESTAURANTE

Bar / Bar
Caffeteria / Cafetería
Bancone / Barra
Cameriere / Camarero
Menù / Carta
Menù / Menú
Colazione / Desayuno
Pranzo / Comida
Cena / Cena
Bagno / Baño

IN TAVOLA / EN LA MESA
Tovaglia / Mantel
Tovagliolo / Servilleta
Piatto / Plato
Bicchiere / Vaso
Coppa / Copa
Forchetta / Tenedor
Cucchiaio / Cuchara
Coltello / Cuchillo

CIBI / COMIDAS

TAPAS (piccole porzioni da dividere) / 
TAPAS (pequeñas raciones para compartir)
Prosciutto iberico / Jamón ibérico
Trippa / Callos
Tortilla di patate / Tortilla de patata
Sanguinaccio / Morcilla
Crocchette / Croquetas
Calamari / Calamares
Patate bravas / Patatas bravas
Gamberoni alla piastra / 
Gambas a la plancha

ANTIPASTI / APERITIVOS
Olive / Aceitunas
Patatine fritte / Patatas fritas
Acciughe in aceto /Boquerones en 
vinagre

PRIMO PIATTO / 
PRIMER PLATO O ENTRANTES
Asparagi / Espárragos
Zuppa / Sopa
Paella / Paella

SECONDO PIATTO / SEGUNDO PLATO 
Agnello arrosto / Cordero asado
Maialino arrosto / Cochinillo asado
Costata / Chuletón
Merluzzo / Merluza
Branzino / Lubina
Pollo / Pollo

DOLCE / POSTRE
Frutta / Fruta
Flan / Flan
Riso con latte / Arroz con leche
Gelato / Helado

TIPICO DI MADRID / 
TÍPICO DE MADRID
Cocido / Cocido
Panino di calamari / 
Bocadillo de calamares
Baccalà / Bacalao
Cioccolata e churros / 
Chocolate con churros

CARNE / CARNE 
Poco cotta / Poco hecha
Molto cotta / Muy hecha
Cotta / Al punto

BEVANDE / BEBIDAS

Sangria / Sangría
Birra / Cerveza
Birra alla spina / Caña
Vermut / Vermú
Vino bianco / Vino blanco
Vino rosso / Vino tinto
Acqua / Agua 
Analcolici / Refrescos
Caffè / Café solo
Caffè e latte / Café con leche
Liquore / Licor
Ghiaccio / Hielo

RESTAURANTE ARTURO (CAIXA FÓRUM)

VOCABOLARIO PRATICO



VOCABULARIO PRÁCTICO

UFFICIO DEL TURISMO / 
OFICINA DE TURISMO

Depliant turistico / Folleto turístico
Mappa / Mapa
Visita guidata / Visita guiada
Accesso gratuito a Internet / 
Acceso gratuito a Internet
Punto di informazione turistica / 
Punto información turística

OZIO / OCIO

Cinema / Cine
Concerto / Concierto
Teatro / Teatro
Discoteca / Discoteca
Partita (di calcio) / Partido (de fútbol) 
Parco attrazioni / 
Parque de atracciones
Zoo / Zoológico
Funivia / Teleférico
Musical / Musical
Spettacolo / Espectáculo
Corrida di tori / Corrida de toros

SERVIZI / SERVICIOS

Ospedale / Hospital
Commissariato di polizia / 
Comisaría de policía
Poliziotto / Policía (persona)
Documenti / Documentación
Ambasciata / Embajada
Passaporto / Pasaporte
Visto / Visado

POSTE / OFICINA DE CORREOS 
Lettera / Carta
Francobollo - Timbro / Sello
Indirizzo / Dirección
Codice postale / Código postal

ALTRO / OTROS

TEMPO / TIEMPO
Ora / Hora 
Minuto / Minuto
Ieri / Ayer
Oggi / Hoy
Domani / Mañana

SPAZIO / ESPACIO
Sopra / Arriba
Sotto / Abajo
Vicino / Cerca
Lontano / Lejos
Sinistra / Izquierda
Destra / Derecha

QUANTITÀ / CANTIDAD
Poco / Poco
Molto / Mucho
Sufficiente / Suficiente
Niente / Nada

PIÙ / MÁS
Buono / Bueno
Cattivo / Malo
Caldo / Caliente
Tiepido / Templado
Freddo / Frío
Congelato / Helado
Grande / Grande
Piccolo / Pequeño
Alto / Alto
Basso / Bajo
Largo / Ancho
Stretto / Estrecho

Se vuoi ricevere tutte le novità su Madrid, registrati su www.esmadrid.com/recuerdamadrid, 
scarica il modulo ed invialo a recuerdamadridptm@munimadrid.es

Si deseas recibir información de todas las novedades de Madrid, regístrate en www.esmadrid.
com/recuerdamadrid, descárgate el formulario y envíalo a recuerdamadridptm@munimadrid.es

CENTRO TURISMO COLÓN

SALA COOL



i  Centro de Turismo de Madrid
h Plaza Mayor, 27
f SOL
b +34 91 588 16 36
c www.esmadrid.com


